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Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia tego produktu.
Instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczace uruchamiania i
uzytkowania. Nalezy o tym pamietac, gdy produkt przekazywany
jest osobom trzecim.

Prosimy zachowa¢ niniejsza instrukcje do wykorzystania w
przyszto$ci! Spis tresci instrukcji wraz z odpowiednimi numerami
stron znajduje sie na stronie 3.
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1. WPROWADZENIE

Szanowni Panstwo,

zakupujac produkt Voltcraft®, dokonali Panstwo bardzo dobrej
decyzji, za ktora dzigkujemy.

Voltcraft® — nazwa ta obejmuje technologie pomiaréw, tadowania
oraz technologie sieciowe dla produktéw najwyzszej jakoSci.
Jest to synonim fachowej wiedzy, doskonatej wydajnosci i statej
innowacji.

Dzieki rodzinie produktow marki Voltcraft® zapewniamy optymalne
rozwigzania nawet dla najbardziej wymagajacych zadan,
zarbwno ambitnym entuzjastom elektroniki, jak i uzytkownikom
profesjonalnym. A najlepsze jest to, ze: nasze produkty Voltcraft®
charakteryzujace sie dopracowang technologig i niezawodng
jakoscig oferowane sa po przystepnej, bezkonkurencyjnej cenie,
gwarantujac tym samym korzystny stosunek ceny do wydajnosci.
Dzigki temu mamy podstawy oraz potencjat do rozwijania diugiej i
udanej wspétpracy z klientami.

Zyczymy Paristwu wiele radosci podczas korzystania z produktu
Voltcraft®!

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami towarowymi ich
whascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.



2. ZAKRES DOSTAWY

+ Adapter (ze $ruba mocujaca)
+ Baterie typu AAA -2 szt.
+ Instrukcja uzytkowania

3. WYJASNIENIE SYMBOLI

Symbol ten pojawia sie, jesli istnieje zagrozenie dla
zdrowia, np. ryzyko porazenia pradem.

Symbol wykrzyknika oznacza szczegéine zagrozenia
zwigzane z obstuga, funkcjonowaniem i korzystaniem

z produktu.

9 Symbol strzatki” oznacza szczegélne wskazowki i
informacje dotyczace obstugi produktu.



4. UZYTKOWANIE ZGODNE Z
PRZEZNACZENIEM

Adapter Bluetooth® stuzy do wyswietlania wynikow lub wartosci
pomiarowych z cyfrowego multimetra (nieobjety zakresem
dostawy) na przeno$nym urzadzeniu z systemem operacyjnym
Apple iOS Iub Android. Do przesytania danych i ich wy$wietlania
badz oceny niezbedne jest potaczenie Bluetooth® i aplikacja
mobilna (app).

Adapter mozna w prosty sposob wsuna¢ na pasujacy multimetr.
Przesytanie danych z multimetra do adaptera odbywa sie poprzez
seryjny interfejs na podczerwien.

Nastepujace modele multimetréw sa kompatybilne z adapterem:
Voltcraft® VC830 / VC850 / VC870 / VC880 / VC890

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji (CE) nie mozna w
zaden sposob przebudowywac lub modyfikowa¢ urzadzenia. W
przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane,
produkt moze zosta¢ uszkodzony. Niewtaciwe uzytkowanie moze
ponadto spowodowaé zagrozenia, takie jak zwarcia, oparzenia,
porazenie pradem itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi
i zachowa¢ jg do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna
przekazywa¢ osobom trzecim wylgcznie z zataczonq instrukcjg
obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi wymogami krajowymi i
europejskimi.



5. WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i

/1\ przestrzega¢ zawarte w niej wskazowki dotyczace
bezpieczenistwa. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek
bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej

instrukcji obstugi. Co wiecej, w takich
przypadkach uzytkownik traci gwarancje.

a) Osoby/produkt

Produkt nie jest zabawka, Nalezy trzyma¢ go poza zasiggiem
dzieci i zwierzat.

Nie pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru.
Dzieci moga si¢ zacza¢ nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.
Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami,
bezposrednim $wiattem stonecznym, silnymi wibracjami,
wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami, oparami i
rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz
pomieszczen, korzystanie na zewnatrz pomieszczen nie
jest dozwolone. Nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia, np. w
tazienkach itp.



+ Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy,
uderzenia lub upuszczenie produktu spowoduja jego
uszkodzenie.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwaé
uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony;

- nie dziata prawidtowo;

- byt przechowywany przez dtuzszy okres czasu w
niekorzystnych warunkach lub;

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Nalezy réwniez wzia¢ pod uwage instrukcje obstugi innych
urzadzen, ktore sg podtaczane do produktu.

W instytucjach komercyjnych, zawodowych lub
rzemieslniczych, nalezy bezwzglednie przestrzega¢

przepisow BHP dotyczacych instalacji elektrycznych i sprzetu
elektrycznego!

Urzadzenia nie nalezy podtgcza¢ od razu po zmianie otoczenia
z Zimnego na ciepte. Woda skondensowana moze prowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia! Nalezy odczeka¢, az urzadzenie
dopasuije sie do nowej temperatury otoczenia.

b) Inne

+ Jesli istnieja watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa
lub podtaczania produktu, nalezy zwrécic¢ sie do
wykwalifikowanego fachowca.

+ Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢
przeprowadzane wytacznie przez eksperta w specjalistycznym
zakfadzie.

9



+ Jedli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma
odpowiedzi w niniejszej instrukgji, prosimy o kontakt z naszym
biurem obstugi klienta Iub z innym specjalista.

6. WSKAZOWKI ZWIAZANE ZE
STOSOWANIEM BATERII ORAZ
AKUMULATOROW

Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwg,
polaryzacja.

Wyja¢ baterie/akumulatory, je$li urzadzenie nie jest uzywane
przez diuzszy czas, aby uniknaé uszkodzenia z powodu
wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory

w kontakcie ze skdrg moga powodowaé oparzenia. Podczas
obchodzenia sig z uszkodzonymi bateriami/akumulatorami
nalezy nosi¢ rekawice.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie zostawiac baterii/akumulatoréw
bez nadzoru, poniewaz moga zostac¢ potkniete przez dzieci lub
zwierzeta.

Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym
czasie. Jednoczesne uzywanie starych i nowych baterii/
akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wycieku i uszkodzi¢
urzadzenie.

Nie rozbiera¢ baterii/akumulatoréw, nie powodowa¢ zwar¢ ani
nie wrzucag ich do ognia. Nigdy nie prébowac tadowa¢ baterii
jednorazowych. Stwarza to niebezpieczefistwo wybuchul

10



7. CZESCI SKLADOWE

S 1
( VOLTCRAFT. vcsro
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1 Pokrywka komory na baterie 5 Przycisk PAIR

2 Lampka kontrolna baterii
3 Lampka kontrolna LINK
4 Przetgcznik ON/OFF

6 Gniazdo podczerwieni
7 Sruba

1



8. BATERIE

1. Nalezy uwzgledni¢ rys. 1.

2. Przesuna¢ pokrywe przegrodki na baterie (1) w kierunku
przeciwnym do strzatki i nastepnie jg podniesc.

3. Umiesci¢ dwie baterie typu AAA w rowkach na baterie,
zgodnie z oznaczeniem biegunéw. Przestrzega¢ oznaczen
biegunéw w rowkach na baterie.

4. W otworze przy adapterze umiesci¢ najpierw wypustke
ryglujaca pokrywy przegrédki na baterie, a nastepnie dopiero
wsunag¢ catg pokrywe. Upewnic sie, ze pokrywa przegrodki na
baterie jest prawidtowo zablokowana.

Wymiany baterii nalezy dokona¢, gdy lampka kontrolna
baterii (2) miga.

12



9. INSTALACJA ADAPTERA

9 Przed instalacjg adaptera nalezy pamietac o
umieszczeniu baterii.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby gniazda interfejsu na
podczerwien na adapterze (6) i multimetrze byly czyste
i wolne od pytu. Przed umieszczeniem adaptera nalezy

wyczysci¢ gniazda za pomoca bezpylowej $ciereczki
niepozostawiajacej wiokien.

1. Nalezy uwzglednié rys. 2.

2. Obroci¢ multimetr i umiesci¢ go na migkkiej oraz chroniacej
podkfadce.

3. Wsuna¢ adapter do oporu w zamocowanie przy multimetrze.

4. Siegnag¢ po wkretak do wkretow z rowkiem krzyzowym
i dokreci¢ wkret z rowkiem krzyzowym (7) przy uzyciu
umiarkowanej sity.

+ Zdejmowanie adaptera odbywa si¢ w odwrotnym kierunku.




10. OBSLUGA

a) Wazne informacje dotyczace Bluetooth®

+ Zasieg przesytania danych wynosi maks. 10 m w swobodnym
polu.

+ Urzadzenia, ciany i elektroniczne sprzety znajdujace
sie migdzy adapterem a urzadzeniem przeno$nym moga
wywotywac zakidcenia.

b) Instalacja aplikacji (app)

W celu mozliwosci wykorzystania funkcji Bluetooth® konieczne
jest zainstalowanie aplikacji (app) na Parstwa przyrzadzie
wskazujacym (urzadzenie mobilne). Dla urzadzen iOS aplikacja
jest dostepna w sklepie Apple App Store, a dla wersji Android w
sklepie Google Play Store.

. Nalezy wyszuka¢ App Store lub Play Store.

Nastepnie odszuka¢ aplikacji ,SMART BT MEASURE”.
Upewnic sig, ze Panstwa urzadzenie odpowiada niezbednym
wymogom aplikacji.

Sciggna¢ aplikacje na urzadzenie mobile i postepowaé
zgodnie ze wskazoéwkami instalacji.

w N

>
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c) Laczenie (Paring)

Przed rozpoczeciem procedury tworzenia potgczenia Bluetooth®
nalezy przeczyta¢ rozdzialy dotyczace potgczenia Bluetooth®
przesytania danych znajdujace si¢ w menu pomocy aplikacji i
instrukcji obstugi Panstwa urzadzenia mobilnego i cyfrowego
multimetra (o ile sg dotaczone).

Nastepnie mozna rozpocza¢ procedure faczenia:

1. Wiaczy¢ cyfrowy multimetr.

2. Przetaczy¢ cyfrowy multimetr w tryb PC. W tym celu nalezy
kilkakrotnie przytrzyma¢ przycisk RELIPC przez ok. 2
sekundy, az na wy$wietlaczu pojawi sie symbol lub 51

3. W celu wigczenia adaptera przesunag¢ przetacznik ON/OFF (4)
w pozycje ON (wiaczony). Nastapi krotkie zaswiecenie
lampki kontrolnej baterii (2) i lampki kontrolnej LED LINK
(potaczenie) (3).

» Lampka kontrola LED LINK mruga raz (1x) na trzy sekundy.

» Adapter jest widoczny tylko dla urzadzen mobilnych
(Broadcasting).
4. W aplikacji nalezy utworzy¢ nowy projekt/nowe urzadzenie.
Uruchomi¢ interfejs ,CONNECT DMM“ w aplikacji.
5. Adapter jest wprowadzany do aplikacji jako nowe urzadzenie.
Nastepnie nalezy wybra¢ adapter.
» Podczas potaczenia lampka kontrolna LED LINK $wieci sie
przez caly czas.
6. Nacisna¢ i przytrzyma¢ przy wezwaniu przycisk PAIR
(Laczenie) (5) przez ok. 3 sekundy, tak aby rozpocza¢ proces
taczenia. Uruchomi¢ wezwanie w aplikacii.

15



» Kontrolka LED LINK zga$nie.

7. W aplikacji pojawia si¢ numer modelu cyfrowego multimetra.
Dokona¢ potwierdzenia urzadzenia. Tym samym proces
taczenia jest zakorczony.

8. W przypadku pomysinego utworzenia potaczenia mozliwe jest
przeprowadzenie przesytu danych.

» Lampka kontrolna LED LINK mruga szybko.

d) Auto-Off

Automatyczne wytaczenie adaptera ma miejsce w nastepujacych

przypadkach:

+ Niski stan natadowania baterii.

+ W ciggu 5 minut od wigczenia adaptera nie stworzone zostato
zadne pofaczenie.

+ W ciagu 5 minut od pomysinego stworzenia pofaczenia nie
przesytane sg zadne dane.

+ Przesyt danych miedzy adapterem a urzadzeniem mobilnym
zostat przerwany na dtuzej niz 5 minut.

9 W celu ponownego uzycia adaptera nalezy przetacznik ON/

OFF przesuna¢ w pozycje OFF, a nastepnie ponownie ON.

e) Zakonczenie przesyfania danych

W celu zakonczenia przesytania danych nalezy przetacznik
ON/OFF przesuna¢ w pozycie OFF (wytaczony). Adapter jest
wytaczony.

16



11. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Produkt nie wymaga od uzytkownika zadnej konserwacji, nigdy
nie nalezy go rozkreca¢. Konserwacjg oraz naprawy nalezy
pozostawic specjalistom.

Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ produkt i wyciagnaé
baterie.

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innych cieczach.
Zewnetrzng czg$¢ produktu mozna czysci¢ wytacznie za
pomoca czystej, suchej i miekkiej Sciereczki. Kurz mozna w
fatwy sposob usuna¢ za pomoca migkkiej, czystej szczoteczki
lub odkurzacza.

Zadrapania gniazd podczerwieni (6) sg niedozwolone.

Nie stosowa¢ zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych
ani roztworéw chemicznych, jako ze moga one uszkodzi¢
powierzchnie obudowy (odbarwienia).

12. DEKLARACJA ZGODNOSCI (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240
Hirschau, deklarujemy, Zze produkt ten jest zgodny z
obowigzujacymi  wymaganiami oraz pozostatymi, stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

9 Deklaracje zgodnoéci tego produktu mozna znalez¢ pod
adresem www.conrad.com.



13. UTYLIZACJA

a) Produkt

H

Elektroniczne  urzadzenia mogg by¢ poddane
recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z gospodarstw
domowych.

Produkt nalezy utylizowa¢ po zakorczeniu jego
eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawnymi.

Usuna¢é wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzuci¢ je
oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace
baterii) do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw.
Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

54

Zawierajace szkodliwe substancije baterie/akumulatory
oznaczone sg symbolem, ktéry wskazuje na zakaz
wyrzucania z odpadami domowymi. Oznaczenia dla
metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw
(oznaczenie znajduje sie na bateriach/akumulatorach
np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktow zbiorki, do naszych sklepdw, lub gdziekolwiek, gdzie
sprzedawane sq baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoéj wktad
w ochrone $rodowiska.
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14. DANE TECHNICZNE

Nadaje Sig do........ccocvrverrvr Voltcraft® VC830 / VC850 /
VC870/VC880 / VC890

Zasilanie ..., Baterie typu 1,5 V AAA -2 szt.

Wersja Bluetooth®................... BT4.0

Systemy operacyjne .............. i0S 7.0 lub nowszy, iPhone4S lub

nowszy/ Android 4.3 lub nowszy /

kompatybilny z BT4.0
Zasieg dziatania Bluetooth®.... maks.10 m (swobodne pole)
WysoKo$C pracy ... maks. 2000 m n.p.m.
Warunki pracy...........cccoeeeneees 0do +30 °C,

<80 % wilgotnosci wzglednej

>+30 do +40 °C, <75 %

wilgotnosci wzglednej

>+40 do +50 °C, <45 %

wilgotnosci wzglednej
Warunki przechowywania....... -20 do +60 °C, 5 - 90 %

wilgotnosci wzglednej
Wymiary (szer. x wys. x dt.).... 60 x 33 x 74 mm



Stopka redakcyjna

To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1,
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